SZAVA BORBALA*

Az Angkori Birodalom emlékezete
és a khmer nemzeti identitastudat
alakulasa

2020. janius 29-én az egyik kambodzsai ellenzéki part, a League for Democracy
Party' tinnepi gy(ilése utdn a tagok csoportképeket készitettek Angkorvat (Angkor
Wat)? falai kozott, amelyeket nyilvanossagra is hoztak. Az angkori miemlékegyiit-
tesért felel6s hatosdag, az APSARA (Authority for the Protection of the Site and
Management of the Region of Angkor) azonnal elitélte az angkori szentély propa-
gandacélbol torténd felhaszndlasat. Kozleményében kijelentette, hogy Angkorvat
az dllamhatalom, a szolidaritds és a nemzeti egység egyediilallé szimbodluma, és
ezért nem hasznalhaté semmilyen politikai érdekbél.?

A nemzet, nemzetiség és nacionalizmus fogalmak definidldsa, a nacionaliz-
mus jellegének, funkcidjanak meghatdrozasa - a vilag barmely kozosségéhez
hasonléan - Kambodzsdban is komoly tudomanyos vitak visszatéré targya, egyben
az allami ideol6giaépités meghatdrozé eleme. Ut6bbi egyre kovetkezetesebben és
hangsulyosabban koveteli meg a khmer nemzeti kultdrahoz fliz6d6 érzelmi elkote-
lezettséget a politikusoktdl a mivészeti és kulturdlis élet szerepl6in at egészen a
hétkdznapi emberekig. A nacionalizmus fogalmanak tisztdzasa nem uj keletd prob-
|émafelvetés, mint ahogy a fogalom nem eurépai ,haszndlataval” is régota foglalko-
zik a tudomanyos vildg. Benedict Anderson Imagined Communities: Reflections on
the Origin and Spread of Nationalism* cim( mivének 1983-as megjelenését kove-
téen a délkelet-dzsiai népek sajatosan formalédé nacionalizmusa is a figyelem
kozéppontjaba kerdilt.

Mindenképpen fontos leszogezni, hogy Délkelet-Azsia kiilonb6z6 népeinél
egyaltalan nem azonos sémdra alakult ki sem a nemzeti identitastudat, sem a nacio-
nalizmus mint ideoldgia.” Kambodzsaban Meas Sokeo kambodzsai és Tania Miletic

*

A szerz6 PhD, Délkelet-Azsia kutaté.

A 2005-ben alapitott part neve khmer és angol nyelven is hivatalos, jelen szévegben a kénnyebb érthet6ség

kedvéért az angol verziét hasznalom.

2 Akhmer és thai foldrajzi és tulajdonnevek esetében - a Keleti nevek magyar helyesirdsa cimi kotet (fGszerk.:
Ligeti Lajos. Bp., 1981) atirasait alapul véve - a magyar kiejtéshez legkozelebb all6 atirast haszndlom, zaré-
jelben feltiintetve az dltaldnosan elfogadott, Ggynevezett angolos formdt is. A hivatkozott mivek cimeiben
az eredetileg ott alkalmazott dtirast valtozatlanul hagyom.

3 Pech, 2020.

Anderson, 1983; magyarul: Anderson, 2006.

Lasd részletesebben: Tarling, 2004. A modern délkelet-azsiai identitastudatokra lasd példaul: Horst, 2008;

Jonsson, 2010; Vu, 2013.
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1. kép.

Angkorvat
fészentélye. A szerzd
felvétele, 2018

ausztral kutatok 2006-2007-ben végzett kozos felmérésiik soran a nacionalizmus
etnikai, kulturdlis, vallasi és ideoldgiai aspektusait vizsgaltak.® Kérdésfeltevésiik arra
vonatkozott, hogy a kambodzsai ember miként értelmezi sajat nemzeti identitasat.
Kutatdsuk ravezette Gket arra a még fontosabb kérdésre, vajon nemzeti identitds,
vagy inkdbb nemzettudat az, ami jelenkorunkban kialakul6ban van Kambodzsa-
ban. Vizsgdlataik er6sitik a megallapitdst, miszerint a khmer identitastudat jelent6s
mértékben a hajdani Angkori Birodalom dicsésége és az azt szimbolizdl6 Angkorvat
éplletegyiittes ,nagysdga” iranti tiszteletre, valamint biiszkeségre tamaszkodik.
Egyértelmien érzelmi elkotelezettség, amely jelentésmddosuldsai ellenére igen ko-
vetkezetes. Ugy tiinik, hogy a 19. szazad kozepe, vagyis a francia gyarmatositds 6ta
minden politikai er6 Angkorvat képét és a koré megrajzolt, idealizalt nagy khmer
birodalmat kivanja felhasznalni sajat hatalmanak és torekvéseinek legitimalasa
érdekében. Angkorvat a fliggetlen Kambodzsa - ma mar egyediilallé médon a
nemzeti lobogon is megjelené’” - szimbdluma, biiszkeségének alapja - legalabbis
elsé latszatra. Valéjaban azonban Angkor nem a nemzet, sokkal inkdbb a hatalom
szimbdluma, ami torténelmi szerepébdl, mi tobb, eredeti funkci6jabdl is kdvetke-
zik. Angkorvat, a nyugati értékelés szerint is egyediildllé jelent6ségli épiiletegyiittes
a 19. szazad vége 6ta ismert, mdra mar a nemzetkozi kulturalis 6rokség ikonikus
éptiletévé vdlt (1. kép).

Jelen tanulmany célja bemutatni a folyamatot, melynek sordn Angkorvat, a
12. szdzadi hindu (majd késébb buddhistava atalakitott) templom a kambodzsai
nemzeti egység szimbdélumava valt, mikozben a hozza kapcsolt nemzet, identitds,
nemzeti [élek és nacionalizmus fogalmak djra és djra atértelmezédtek a 19. szazad
végétol napjainkig. A tanulmany bevezet6 része réviden vézolja a jelenlegi iskolai

6 Sokeo-Miletic, 2007. 102.
7 Angkorvat sziluettje 1863, vagyis a francia gyarmati uralom kezdete 6ta szerepel Kambodzsa - az6ta mar
tobbszér médositott - nemzeti lobogdjan.
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oktatdsnak a nemzeti identitastudat alakitasaval is 6sszefliggé modszertani és tartal-
mi problémait. Ezt kovetGen Gsszefoglalja, hogy a francia gyarmatositas idészakaban
hogyan alakult ki a nemzet és identitas fogalma Kambodzsaban, és hogyan kapcso-
|6dott 6ssze Angkor emlékezete a khmer nemzettudattal. Szamba veszi azokat a
fazisokat, amelyek soran az 1953-ban fliggetlenné val6 orszagban az alkotmanyos
monarchia idején, majd az ezt kdveté demokratikus id6szakban Angkor képe és
emléke atalakult az éppen hatalmon lévé politikai er6k céljainak megfelelGen,
hogy végll mindez a Voros Khmer-vezetSk altal megalmodott idealisztikus agrar-
tarsadalom hivatkozasi alapjaul szolgaljon.

Birodalombdl vilagorokség

Az Angkori Birodalom Délkelet-Azsia legnagyobb kiterjedés(i szarazfoldi allama-
ként a 9-14. szdzad kozott €élte fénykorat. Terlilete Kambodzsa mellett a mai Thai-
fold, Laosz és Vietnam egy részére is kiterjedt, kozpontja a mai Sziemreap (Siem
Reap) varos kornyékén volt. Kambodzsaban 6sszesen tébb mint ezer, a birodalom
id6szakabol szarmazo, torténelmi jelentségli miemlék épitményt regisztraltak,
amelyek kozil mintegy 200 taldlhaté Sziemreap kozvetlen kbzelében. A szétszor-
tan elhelyezked6 épitett emlékek kozott vannak hindu és buddhista szentélyek,
vilagi célra emelt épliletek, utak, hidak, viztarozok, gatak, védéfalak, valamint szam-
talan egyéb, ismeretlen funkcioju épitmény romjai. It talalhat6 a vilaghird Angkor
Mdemlék Teriilet, amelyet az UNESCO 1992-ben felvett a vilagorokségi helyszinek
listajara.? E teriileten olyan kiemelked6 emlékcsoportok helyezkednek el, mint pél-
daul a leghiresebb, eredetileg a hindu Visnu isten tiszteletére éplilt templomegyiit-
tes, Angkorvat, amely Il. Szurjavarman (Suryavarman) uralkod6 emlékét 6rzi, és
egyben a vilag legnagyobb kébdl épitett valldsi létesitménye. VII. Dzsajavarman
(Jayavarman) hozta létre a korabeli vilag egyik legnagyobb kiterjedés, fallal kortil-
vett varosdt, amelyet ma Angkorthomnak (Angkor Thom) neveziink. Nevéhez
flzédik az ,arctornyairdl hires” Bajon (Bayon) temploma és a mara gyokerekkel
atsz6tt Taprom (Ta Prohm); uralkoddsanak tobb szaz latvanyos emléke talalhato
Kambodzsa és Thaifold szamos vidékén szentélyek, vilagi épiiletek és mérnoki md-
targyak: toltések, folyé- és vizszabdlyozé rendszerek és utak formdjaban. Kam-
bodzsa szamadra ez a felbecsiilhetetlen értékd miemlékegyiittes jelenti az egyik
legfontosabb forrdst gazdasagi-turisztikai és kulturdlis-vallasi értelemben egyarant.
Az eurépai kozépkorral nagyjabél azonos id6szakban virdgzé birodalom gyengtilé-
sének, hatalomvesztésének és teriileti széthullasanak okai 0sszefliggéseikben még
feltaratlanok, kutatasok targyat képezik.

Angkor utols6 négy uralkodoéjanak idején a birodalom teriilete egyre zsugo-
rodott, mind a mai Kozép-Vietnam terilete fel6l el6renyomulé csam (cham), mind a
hatarvidékekre betelepiilt thai csapatok szinte allandosul6 tamaddsainak kitéve. A ta-
madasok mellett szamtalan egyéb gazdasagi és tarsadalmi oka feltételezhet6 annak,

8 The World Heritage List, 2008. http://whc.unesco.org/en/list/668 (letdltés ideje: 2020. szeptember 29.).
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hogy a 15. szazad kdzepén végiil az uralkodéi udvar délebbre koltozott. A valaha
viragz6 Angkort kdvet6en Uj torténelmi korszak kezd6dott Kambodzsaban.

A 16. szazad kozepén az egyik uralkodo, I. Barom Racsa (Reachea) kiraly
visszakoltoztette udvarat Angkorthom teriiletére, fia és utdda, Szata (Satha) pedig
feldjittatta és tovabb épittette Angkorvatot és kornyezetét, talan ekkor alakitottdk at
az eredetileg hindu szentélyt buddhista templomma. Udvarukban eurépai misszio-
nariusok is megfordultak, akik mar ekkor tudomast szereztek a valaha volt biroda-
lom emlékeir6l.” Az egyre er6s6dé thai kiralysag, Ajutthaja (Ayutthaya) fenyegeté
katonai akci6i miatt azonban a kambodzsai kirdlyi udvar végleg elhagyta az angkori
teriiletet, és a tobbségiikben homokkébdl épitett angkori varosi épliletek allaga
feltehet6en azonnal romlani kezdett, a kdvetkez6 évszdazadok sordn pedig az éplilet-
egyltteseket a tropusi névényzet mdr szinte teljesen elrejtette. Ennek ellenére Ang-
kor sohasem vdlt teljesen elfeledetté, Angkorvat tovabbra is fontos buddhista zaran-
dokhely maradt, amelyet elvétve kiilfoldiek (japanok, portugalok) is meglatogattak,
am a templomrdl hirt ad6 feljegyzéseik nem keltettek nagy érdeklédést sziil6fold-
jikon.'® Sziemreap és kornyéke kozponti teriilete 1794 6ta a thai dllam, Szidam meg-
szdllasa alatt dllt. Jollehet, I. Norodom kambodzsai kirdly 1863-ban alairta a francia
protektoratusi szerz6dést, és ennek egyik igérete az angkori kdzponti teriilet vissza-
szerzése volt, Sziemreap és kornyéke 1907-ig Sziam fennhatésdga alatt maradt.

Angkort Eurdpa és a nyugati vildg szamara a 19. szazad mdsodik felében
fedezték fel francia utazok. Egy francia misszionarius, Charles-Emile Bouillevaux
volt az els6, aki Voyage dans I'lndo-Chine, 1848-1856 ciml miivében megemlitette
a kilonleges romokat, azok funkciéjat, elnevezéseit is taglalva, de beszamoléja visz-
szhang nélkil maradt. Henri Mouhot, aki a tropusi erd6k él6vilagat kutatva utazott
a térségben, 1860-ban taldlt rd a romokra, részletes leirast és rajzokat készitett,
amelyek nem sokkal késébb nyomtatdsban megjelentek Franciaorszagban (2. kép).
Mouhot-t elkapraztatta Angkorvat, és az antik gérog, rémai és egyiptomi emlékek-
hez hasonlitotta a templomegyiittest. Megddbbenve mutatott ra a jelenlegi életko-
rilmények €s a feltételezett hajdani vilag kozotti oriasi kiilonbségre. Szinte hihetet-
len volt szamara, hogy a kornyékbeli falvak lakéi a hatalmas kééptletek [étrehozoi-
nak utodai. Amikor pedig megkérdezte téliik, kik épithették ezeket a falakat, igen
érdekes vdlaszokat kapott: ,Mdr mindent elfelejtettiink; az a néhany felirat, ami

9 Az els6é ma ismert, eur6pai beszdmol6t Angkorrél Diogo do Couto portugal torténész (1542-1616) irta
le Antonio da Magdalena (?-1589) Godban hivatalt visel6 kapucinus szerzetes igen alapos és pontos
feljegyzései alapjan, amelyeket 1583-ban a mai Kambodzsa teriiletén tett latogatasa soran készitett. Fel-
tehetéen tehdt Da Magdalena volt az els§ eurépai, aki az erdével boritott teriilet mélyén rejt6z6 épiile-
temlékeket lathatta. Nem sokkal haldla el6tt talalkozott a portugal torténésszel, aki a rabizott élményeket
papirra vetette. Diego do Couto miivét azonban kiadatlan kéziratként 6rizte a csalddja, és csupan 1958-ban
jelent meg Parizsban. Groslier, 1958. 68-74.

10 A legkordbbi, eurépai nyelven kiadott leirds Marcelo de Ribadeneyra szerzetes 1601-ben nyilvdnossagra
hozott rovid beszamoldja (Historia de las islas del archipielago y reynos de la gran China, Tartaria,
Cuchinchina, Malaca, Sian, Camboxa y lappon. Barcelona, 1601), majd az 1604-ben kozreadott, Gabriel
de San Antonio spanyol dominikdnus szerzetes dltal, Antonio Dorta és Luys de Fonseca apatok elbeszé-
Iése alapjan irt, A Kambodzsai Kirdlysdgban tértént események révid és igaz beszamoldja (Breve y verdadera
relacion de los sucesos del Reyno de Camboxa. Valladolid, 1604). A zarandokhelyrél 1668-ban Louis
Chevreuil francia misszionadrius is beszamolt (Cochinchine: Lettres, 1663-1674).
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2. kép.
Angkorvat.
Henri Mouhot rajza

szamos falat borit, az orszag irastudéinak szamara megfejthetetlen, és amikor kér-
dezziik [6ket] Ongkor-wat Gslakos alapit6irdl, akkor kivétel nélkil e négy valasz
valamelyikét adjék: »Ez Pra-Enn, az angyalok kiralyanak munkaja«, vagy: »Ez az 6ria-
sok mves, vagy: »A hires lepras kiralynak tulajdonitjuk ezeket az épiiletekets, vagy
végiil: »Sajat maguktol teremtédtek«.”"

Franciaorszag ,gyarmati érdekl6dése” szamadra kapora jott ez a felfedezés,
igy hamarosan megindultak a tudomanyos expedicios utak a romok feltdrdsa és is-
mertté tétele céljabdl, illetve, ahogy azt késébb latni fogjuk, pontosan kidolgozott
kultdrpolitikai érdekeknek megfeleléen. Az 1898-ban megalakult Ecole francaise
d’Extréme-Orient tudomanyos intézet (a tovabbiakban: EFEO) szakmai iranyitasa-
val, a kor kiemelked6 szakembereinek vezetésével megindultak a régészeti kutata-
sok, feltarasok a romteriileten. Ezeket hamarosan kovették a ,klasszikus” nyelvészeti,
epigrafiai, torténeti, épitészet- és miivészettorténeti vizsgalatok is. Etienne Aymonier
francia nyelvész haromkotetes munkajaban - az épitmények falain feltart, a ké-
anyagba vésett - 350 feliratot dolgozott fel.” 1925-ben Philippe Stern francia md-
vészettorténész, majd néhany évvel késébb George Coedes nyelvész-torténész, az
EFEO akkori igazgatdja a feliratok alapjan feldllitotta a khmer torténelem kronol6gi-
ajat, meghatarozta a torténelmi korszakokat és a hozzajuk kapcsolhaté mivészeti
stilusokat. Nagy titemben folyt a miemlékek helyreallitasa is a szazadfordulé idején
legmodernebb mdédszerek alkalmazasaval, épitészek miivezetésével.

Franciaorszag az antik romok ,birtokldsa” tekintetében is lemaraddsban
érezte magdt a Brit Birodalommal szemben. Angkor feltarasa az okori egyiptomi
emlékek kutatdsaval egyenlé rangu elismertséget biztositott a francia tudomanyos
élet szamdra. Raadasul a francia diplomacia dics6ségére 1907-ben sikerdilt Sziam-
mal olyan szerz&dést kétni, amely alapjan a Sziemreap kordili teriilet, vagyis a hajdani
Angkor kdzpontja visszakeriilt Kambodzsahoz. Mi tortént tehat? A dicséséges fran-
cia ,birodalom” visszaszerezte a valaha volt Angkori Birodalom szimbolikus emlé-
keit, megteremtve ezzel az 65nmaga és Angkor kozotti folytonossag illiziojat.

11 Mouhot, 1868. 183-184.
12 Etienne Aymonier haromkotetes, La Cambodge cimii 6sszegzé mive Parizsban jelent meg 1900-1903-ban.
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A Sziemreap koriili teriiletet az 1920-as évek 6ta nevezik Park d’Angkor-
nek, vagyis Angkor Parknak. Az 1930-as évek végére a romok szervezett turiszti-
kai célpontta valtak, ekkorra mar megfelel6 kényelmet biztosité hotelek épiiltek.
Megjelentek a kiséré szolgaltatasok, mint példaul a tanckar rendszeres el6adasa
a latogatok szérakoztatdsdara a Grand Hotel elétt, illetve Angkorvat bejaratanal.
A masodik vilaghdbord, majd ezt kovetéen az elsé indokinai hdbord (1946-1954),
végiil a Voros Khmer-uralom (1975-1979) és az azt kovetd egy évtizedes polgar-
habord alatt a latogatok elmaradtak, a kutatasok és a méemlék-helyredllitasok
tobbszor megdlltak, végiil teljesen megszakadtak. A polgdrhabord utan, az 1980-as
évek végén Ujrakezd6dott a rekonstrukcié nemzetkdzi tamogatdssal. A vildg
tudomanyos kozossége Angkor-targyd nemzetkozi konferencidkon és kutatas-
tamogatasi kotelezettségvallalasok kinyilvanitasa formajaban is visszatért Kam-
bodzsaba. A Kambodzsa ,felszabaditdsdban” és pacifikdldsaban részt vevé szak-
ért6k és intézmények kildetésének egyik kdzponti feladata a khmer kultira rest-
aurdldsa volt. A belpolitikai viszonyok konszolidal6ddsaval és a vilagorokségi cim
elnyerésével parhuzamosan a turizmus robbanasszer(i gyorsasaggal hoditotta
meg a miemlékeket, jelentds mértékben formdlva ezzel a helyi lakossag érték-
rendjét és onképét is.

Angkor ,bukdsa” 6ta tehat Kambodzsa thai, csam, viet hadjaratok, meg-
szallasok, a kornyez6 népek egymas kozotti versengésének szintere volt, majd a
francia gyarmatositds meglehetésen passziv szerepléjévé valt. Az elmdlt mintegy
hat évszazadban Kambodzsa sajat torténelmének kevésbé alakitéja, inkabb elszen-
vedd részese volt, €s ennek kovetkeztében a khmer nemzeti identitastudat Gjra és
djra atértékel6dott. A Kambodzsa teriiletén él6k identitasdt eredetileg feltehet6en
a kirdly személyéhez, illetve a buddhista kozosséghez valé kotédés hatdrozta meg.
Az eurdpai értelemben vett nacionalizmus kialakulasa Kambodzsa esetében egyéb-
ként is lassabb, és ahogy a tovabbiakban lathatjuk, iranyitottabb folyamat volt,
szemben a jéval hatarozottabb vietndmi torekvésekkel. Ennek els6dleges okaként a
tarsadalom hagyomanyos szerkezetét, illetve altalanos iskolazatlansagat szoktak
megjelolni. Ugyanakkor nem hagyhatjuk figyelmen kiviil azt a tényt sem, hogy
Kambodzsa lakossaganak tobbsége foldmdivels volt, 1945 el6tt a varosi lakossag
gyakorlatilag a févarosra, Phnompenre (Phnom Penh) és egy vagy két kisebb varos-
ra koncentrdlodott, 1948-ban is még mindossze 111 ezer f6t szamldlt. A varosi
lakossagnak elenyészé szazaléka volt khmer, a varosokban sokkal inkabb kinai és
vietnami kereskeddk, illetve a francia biirokrdcia és csaladtagjaik éltek."

A kambodzsai nemzettudat kialakuldsa elvalaszthatatlan a francia gyarma-
tositas folyamatatol. Egyrészt azért, mert a francia uralom id6szakaban, francia 6sz-
tonzésre kezdett egyaltalan felmerilni a nemzeti identitas mint fogalom kordilhata-
rolasanak kérdése, masodszor pedig, jorészt az el6z6 kovetkeztében, a jelenkori
identitastudat egyik sarokkove a mindenkori gyarmatositassal/megszallassal szem-
beni fiiggetlenség nyomatékositasa lett, ami legaldbb annyira hangsulyosan vietnami-,
mint amennyire francia- vagy japdnellenes volt. A délkelet-azsiai nacionalizmusok

13 Vickery, 1999. 19.
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antikolonialista vondsa gyakran szinte er6sebbnek mondhat6, mint a nemzeti iden-
titds érzése. Kambodzsaban ez er6teljesen érzékelhetS. Fontos megjegyezniink,
hogy a fliggetlenség megszerzése 6ta a francia és angol gyarmatosit6 nagyhatal-
mak altal meghuzott hatarvonalak kozott kell a nemzet, nemzeti identitas fogalma-
kat értelmezni, jollehet ezek a modern allamhatarok a legritkabb esetben azonosak
az etnikai csoportokat hatdrolé vonalakkal. Nyilvanvalé, hogy ez a kériilmény alap-
vetéen meghatarozza a 20. szazad masodik felének és jelenkorunk etnikai €s valla-
si konfliktusait, és ebben minden szarazfoldi délkelet-dzsiai allam érintett.

Erdekes Jan Ovesen dan kulturdlis antropolégus megdllapitasa, hogy bar
Sziam t6bbszor, hosszu ideig megszallas alatt tartotta a khmer teriiletek jelentds
részét, mi tobb, korabban aktivan hozzdjarult az Angkori Birodalom bukasahoz, a
khmerek mégsem idegenkedtek a thai néptdl, és nem voltak veliik szemben olyan
ellenségesek, mint a vietndmiakkal szemben.' Ez annal is inkabb meglepd, mivel a
masodik vilaghdboru alatt Japan tamogatasaval Thaifold azonnal djra megszallta és
hatalma alatt tartotta Sziemreap térségét. A jelenség okat elsésorban abban kell
keresniink, hogy a khmer tarsadalom a vietnamiakkal érintkezett s érintkezik jelen-
korunkban is tobbet, a két nép igen eltéré vallasi hagyomanya, a gazdalkodasi mo-
dellek és az életmod kiillonbozésége eleve feszliltséget kelt, raaddsul a francia gyar-
mati adminisztracio helyi allasainak elnyerésében évtizedekig el6nyt élveztek a viet-
nami szarmazasuak.

Sziammal, vagyis Thaifélddel kapcsolatban az ellentét nem tarsadalmi sikon
jelentkezett. A két orszag politikai viszalyanak szimbolikus eszkdzei éppen Angkor-
vat, illetve az Angkori Birodalom egyéb miiemlékei. Elég arra gondolnunk, hogy
Mongkut, vagyis IV. Rama kirdly (1804-1868) a bangkoki kirdlyi palota teriiletén
allo, a thai kiralysagot szimbolizal6 Smaragd Buddha szentélyének (Wat Phra Kaew)
korzetében megépittette Angkorvat kicsinyitett masat, miutan meghidsult eredeti
terve, amely szerint egész Angkorvatot lebontatta volna, hogy azt Bangkokban fel-
épittesse. Mongkut kiralysaga alatt kezd6dott a thai nemzettudat megfogalmazasa,
a thai kulturalis hagyomanyok koriilhatarolasa. Ebben donté szerepet kapott az
egykori hibérurtol, vagyis Angkortdl valé fliggetlenség kifejezésének szandéka.
Nem véletlen tehdt, hogy az eurdpaiak altal éppen felfedezett, az Angkori Biroda-
lom szimbolumaként hiressé valo épliletegyiittest birtokolni akarta a thai uralkodé.
Ez a gondolatmenet mdr csak azért sem volt szokatlan, mert a kiilénb6z6 burmai,
lao és sziami kiralysagok hoditasaik legitimalasa érdekében - ha nem is komplett
éptleteket, de palladiumként szamontartott - Buddha-szobrokat és -ereklyéket év-
szdzadok 6ta raboltak el egymastol.”> A thai-kambodzsai jelenkori hatarvitak egyik
targya és egyben szimbolikus épiilete Preah Vihear, aligha véletlentil, szintén ang-
kori emlék.™®

14 Ovesen-Trankell, 2004. 244.

15 Csakigy, mint az antik gorog-romai kultirdban, a délkelet-dzsiai hagyomanyban is kiemelt jelentésége
volt az dllamokat 6v6, védelmezd szobroknak. Koziilik a leghiresebbé a bangkoki Smaragd Buddha
(Phra Kaeo Morakot), illetve a laoszi Luangprabangban 6rzétt Kirdlyi Buddha (Pha Bang) valt.

16 Lasd: Kadas, 2009.
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A kambodzsai nemzettudat és a francia gyarmatositas

A francia gyarmatositast megel6z6 id6szakban egy rendkiviil szik khmer irastudo
elit iranyitotta az orszag politikai, gazdasdagi és kulturdlis életét, mely szigorian,
el6jogként 6rizte ,magas kulturalis” tuddsat. Rajta kiviil a buddhista szerzetesi réteg
volt csak irastudé. A 19. szdzad végéig viszonylag kevés szoveges mi sziletett
khmer nyelven, nyomtatasban pedig semmi nem jelent meg. A buddhista irodalom
egy része ugyancsak khmeril ir6dott, de a pali nyelvii szovegek aranya joval maga-
sabb volt. A kortars irodalmi és szakmai szovegek vietndmi, francia vagy kinai nyel-
ven szlilettek. Az 1900-1910-es évekre a helyzet vdltozni latszott. A francia iskola-
rendszer bevezetése (1885) és a buddhista k6zosség oktatdsban betoltott szerepé-
nek er6sodése az irastudo elitréteg kiszélesedéséhez vezetett. Az 1930-as évekig
Parizsban vagy Saigonban tanultak khmer k6zépiskolakban 6sztondijra kivalasztott
didkok,' majd megnyilt Phnompenben az uralkod6, Sziszovat (Sisowath) kirdly nevét
visel6 gimndzium."® Ezzel parhuzamosan 1930-ban létrejott a févarosban a Budd-
hista Intézet, amely a mai napig allami fenntartasban mékodik, és meghatarozza,
egységesiti a kambodzsai buddhizmus f6 iranyelveit.

A részint helyben, részint Parizsban kimdvelt fiatal értelmiségiek els6sorban
a gyarmati birokraciaban vallaltak feladatot, de néhdnyan koziilik a khmer nacio-
nalizmus sz6sz6l6i lettek. Ugy ténik, hogy a franciak, sajat érdekeiknek megfele-
|6en, az iskolarendszer bevezetésével, a tarsadalom militarizalasaval és az eurdpai
tipusu sporttevékenységek tamogatasdval egyfajta patriotizmust kivantak meg-
teremteni Indokindban. Az eurépai médon kitanitott khmer értelmiségi réteg ujra-
értelmezte népe torténelmét, felismerte €s interpretalni kezdte sajat hagyomanyait,
és elkezdte a ,khmerséget” mint fogalmat koriilhatarolni. Az 1880-as években tor-
téntek francia kisérletek a khmer legenddk és mitoldgiai torténetek 0sszegydijtésére,
azonban a szobeli hagyomany 6sszegydijtése csupdn az értelmiségi csaladokban
tortént meg, s ily médon kevés khmer széveget, jorészt inkdbb indiai eredetd budd-
hista szovegeket és irodalmi mdveket sikeriilt lejegyezni."

A khmer nemzeti kultira fogalmanak és a fogalom tartalmanak a kijelolése
- részben francia kezdeményezésre - csupan az 1920-as években tortént meg.
Ekkor francia képzettségli kambodzsai értelmiségiek sz(ik kore eurdpai tipusu
nacionalista ,eszmerendszert gyartott”, és ehhez keresett hivatkozhat6 jelensége-
ket. Fontos kiemelni, hogy ekkor még ez a nacionalizmus kulturalis, irodalmi és
folklérelemeken alapult, nemzeti 6nrendelkezés vagy egyéb politikai természetd
kérdéssel még burkolt formaban sem foglalkozott.? Ez az értelmiségi kor kezdte el
keresni a francia nation, vagyis nemzet kifejezésnek megfeleltetheté sz6t a khmer
nyelvben. A pali eredetl dzsiet (jiet) kifejezés eredetileg mordlis és kozmoldgiai
értelemben ,sziiletést” jelentett, és ezt a jelentését terjesztették ki az etnikai hova-

17 Az elsé kambodzsai, Thiounn Hol 1914-ben érettségizett sikeresen Pdrizsban. Edwards, 2007. 76.

18 Az elsé hét didk, akik phnompeni gimnaziumot végzett, 1931-ben tett érettségi vizsgat. Vickery, 1999. 19.
19 Edwards, 2007. 107.

20 Uo. 7.
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tartozas, tarsadalmi status jelzésére.”’ Meghataroztak a néplélek, a nemzeti karak-
ter jellemzéit, és koriilhataroltdk a khmer faj fogalmat. Ekkor ismerték fel azt is,
hogy nem annyira a markans kulturalis kiilonbségek, hanem a khmer nyelv kiilon-
bozteti meg ket leginkdbb a szomszéd vietnami, lao és thai népektél. Megjelent a
piesza dzsiet (piesaa jiet), vagyis nemzeti nyelv kifejezés.

Az 1920-as években jelentek meg az elsé khmer nyelven nyomtatott napi-
lapok, amelyek a dzsiet Uj jelentéstartalmat bevezették, értelmezését népszerdsitet-
ték. Az elsé khmer nyelvi lap, a Kambudzsa Szuridzsa (Kambuja Surija) 1927-ben
jelent meg, kiaddja a Kirdlyi Konyvtar volt. Az 1936 6ta megjelen6 Nagaravata ha-
sabjain el6szor olyanok publikaltak, akik sokkal inkabb francia-vietnami képzett-
ségliek voltak, mintsem khmerek. Bar a lap eredetileg nem ilyen szandékkal jott
|étre, szerkeszt6i: Son Ngoc Than és Pach Choeun gyakran a gyarmatositds intéz-
ményrendszerét tamado cikkeket is kozoltek, illetve id6nként a lap vietndmiellenes
hangnemet (itétt meg.?> Ugyanilyen ellentmonddsos a modern khmer irodalom ki-
alakuldsa, amelynek gyokerei legkevéshbé khmer, sokkal inkdbb francia, illetve sino-
vietnami eredetliek. A szerzék, akik francia alapitasi oktatdsi intézményekben
szerezték tudasukat, nyilvanvaléan eurdpai tipusu kérdésfelvetésekkel, eurépai jel-
legli szemléletmdddal dolgoztak, €s irasban tobbnyire tovabbra is francidul fejezték
ki gondolataikat. Az ellentmondasos helyzet éppen abbdl a ténybdl adédott, hogy
a buddhista szerzetesektdl eltekintve gyakorlatilag az 6sszes irastudo francia nyel-
ven tanult az iskoldban. A nemzet, rassz, néplélek kifejezéseknek megfeleltetett
khmer szavak jelentGs része raaddsul pali eredetti volt, igy azok pontos jelentéstar-
talmat mélységében gyakran maguk az értelmiségiek sem értették.

A Nagaravata heti 6tezres példanyszamaval az orszag meghatarozé lapja
lett. Egyik legfontosabb kiildetése a khmer nyelvii oktatas alapvet6 fontossaganak
sulykoldsa volt, és ezen a teriileten komoly eredményeket ért el, j6llehet viszonylag
sz(ik réteghez jutott el - a tobbség nem lévén irdstudo. A szélesebb rétegek szama-
ra elsésorban a szerzetes tanitok kozvetitették a ,khmer tudatot” vagy ,khmeriz-
must” (khmeril khmer-niyum). Az 1910-es évektdl kezdték el pali nyelvrél khmerre
forditani a buddhista szovegeket, ebben Gttor6 munkat végzett Chuon Nath és
Huot Tath. Ennek koszonhetéen az egyre novekvés létszamu irdstudo fiatalok
a buddhizmus tanait is anyanyelviikon olvashattak. A khmer buddhista k6z6sség a
19. szazadban er6s szalakkal kot6dott a bangkoki kdzpontd thai kozosséghez.
A szazadfordulén komoly propaganda indult a thai szomszédtdl valé teljes fligget-
lenedés hangstlyozdsdra, vagyis a khmer nyelvd buddhista tanulmanyok népszerd-
sitésére, illetve késébb megalakult a mar emlitett Buddhista Intézet Phnompenben,
amely hamarosan az Gj khmer értelmiség egyik kdzpontjava valt. A buddhista
kozosségbe az orszag lakossaganak szinte egésze beletartozott (és beletartozik ma
is), hal6zata a mindenkori allami birokracia rendszerén felil allt. Ez a koz6sség
nem csupan a vallas gyakorlasanak intézménye volt, hanem sajatos identitastudatot
volt hivatott biztositani. A szerzetesek sz(ik csoportja nem csupan khmer buddhista

21 Uo. 13.
22 Heder, 2007. 294.
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tanokat hirdetett, beszédeik és irdsaik nem nélkiilozték az antikolonialista hang-
nemet sem. 1942-ben az dllamellenes 6sszeeskiivéssel megvadolt Hem Csien
(Chien) szerzetes letartoztatasa tlintetést is kivaltott, de 6sszességében megallapit-
hat6, hogy az 1940-es évek elején még nagyon kevesen voltak azok, akik felvetet-
ték a francia uralommal kapcsolatos kérdéseket.?®

Hiba lenne azonban azt dllitani, hogy a dzsiet jelentésvaltozasa kizardlag a
szerzetesi oktatds és a nyomtatott sajté tudatos befolyasara kovetkezett be. A gyar-
matositas vitathatatlan eredménye, hogy az eurépai tudomanyos kozelitésmod
vagy torténelemszemlélet ismertté valt az Eur6padn kivdili vildgban, ahol megkezdé-
dott az egyes népek sajdt torténelmének kronologikus rendszer( feldolgozasa és
lejegyzése. Megjelentek és kozismertté valtak olyan szavak, mint az orszag, a nép,
az uralkodo, az dllamisdg. A hangsuly a ,kirdlyok torténetérél” az ,orszag torténe-
tére” helyez6dott at, a legenddkat és mitoszokat elkezdték megkiilonboztetni a
hitelesnek tartott torténelmi feljegyzésekt6l.** Mindehhez hozzajarult a gyarmatosi-
t6 eurdpaiak lelkesedése a régiségek és a torténelmi emlékek irdnt, ami komoly
kutatoi hattérrel megtamogatott tudomanyos intézmények |étrehozdsahoz veze-
tett. Ezek az intézmények, amelyek koziil kiemelkedd jelentségli a mar korabban
emlitett, ma is |étez6 EFEO, a klasszikus europai tudomanyos szemléletet kozvetitik,
befolyasuk a helyi értelmiségi életre jelenleg is meghatarozé.

Az 1907-ben Saigonban létrehozott EFEO intézményi miikddésével a francia
kutatok szamdra monopolizdlta az Angkor-kutatdst mint tudomanyterdiletet, mi tobb,
az angkori civilizaciorol valé ismeretek egyetlen ,letéteményeseként” jelentSs szere-
pet t6ltott be a khmer torténelmi tudat kialakitasaban. A francia kultdarpolitika ebben
az id6ben mar erételjesen hangsulyozta, hogy Franciaorszagnak moralis kotelezett-
sége visszaszerezni Sziamtdl a dicsé torténelmi mult emlékeit Kambodzsa szamara.
Valéjaban ezzel maganak a gyarmatositds tényének is moralis hivatkozast adtak.

A francia kutatdsok és az iskolai oktatds hatdsara szélesebb korben megis-
merték Kambodzsaban (és Franciaorszagban is) az angkori torténelmet, az angkori
épitett emlékek nevét, feltételezett rendeltetését és legféképpen egyediilallé épité-
szeti és mivészettorténeti értékét. Nem véletlen, hogy a ,khmerizmust” hirdeté
legfontosabb lap a Nagaravata nevet kapta, ennek jelentése pali nyelven Angkorvat
(pontosabban a khmer eredeti neve: Nokor Vat), vagyis a Varos Szentélye. Az irdsos
forrasok forditasa €s elemzése, illetve az épitészettorténeti vizsgalat mellett az
1930-as évek elejétsl, majd Gjabb hullamban, az 1950-es években egyre nagyobb
hangslyt kapott az angkori épliletek falait diszité elemek, illetve a szobrok stilusdra
Osszpontosité mUivészettorténeti vizsgdlat is.> Philippe Stern és Gilberte de Coral-
Rémusat mivészettorténészek Gttoré munkdit® kdvetéen Pierre Dupont, Mireille

23 Raffin, 2005. 132.

24 Edwards, 2007. 14.

25 A mivészet evolicids folyamatanak egyes épitészeti vagy diszitGelemek stilisztikai 6sszehasonlitasara
épuls kronoldgiai rendszerét az indiai Pallavak mUvészetének kutatdsa sordn elséként Gabriel Jouveau-
Dubreuil dolgozta ki az orientalistdk koziil, az 1910-es években. Hatdsa mdig érezhetd a francia kutatok
munkdssagan.

26 Stern, 1927, 1934; Coral-Rémusat, 1940.
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Bénisti €s Jean Boisselier’” végezte el a khmer miivészet kronoldgiai rend stilisztikai
rendszerezését.”® A motivumokra koncentralo leirasok és 6sszehasonlité elemzé-
sek alapjan miivészettorténeti korszakokat hataroztak meg, amelyek elnevezésiik-
ben is egy-egy helyszinhez, templomegyiitteshez kétédnek. Stern és kortdrsai a
12. szazadi Angkorvat- korszakot egyértelmiien a birodalom viragkoranak tartot-
tak, Angkorvatra pedig ugy tekintettek, mint a tokéletes khmer épiiletre, amely a
klasszikus khmer épitészeti, miivészeti és technikai tudast 6sszegezte, és amely egy-
ben a hindu gondolkodasmdéd legtokéletesebb manifesztacidja volt, precizebb,
mint barmelyik indiai megfelel6je. Kétségtelen tény, hogy ez a templom egészen
kiilonleges helyet foglal el nemcsak a kambodzsai, hanem az egyetemes épitészet-
és mivészettorténetben, ugyanakkor kizarélagos - €s nemegyszer esztétikai vagy
érzelmi alapon torténé - kiemelése a tobbi emlék koziil a mai napig félrevezet6en
érezteti sulyozott hatdsat a kutatasok soran. Az Angkorvat-korszak mint ,Kambodzsa
egyetlen virdgkoranak” képe pedig mélyen beivédott a khmer identitastudatba.

Angkor 6rokségének szisztematikus felmérésében egyre tébb olyan, tobb-
ségében elitcsaladbdl szarmazo fiatal kezdett részt venni, aki francia iskolakban ta-
nult Phnompenben, Saigonban, valamint Pdrizsban. Parhuzamosan a khmer dzsiet
fogalmanak ,keresésével” megkezd&dott a khmer nemzeti stilus kialakitasa az épi-
tészetben, képzémdivészetben és az irodalomban. Miivészeti iskolakat alapitottak,
kiallitasokat szerveztek mind a gyarmati nagyvarosokban, mind Franciaorszagban.
Meghatdroztdk azokat az épitészeti formakat és diszit6elemeket, amelyeket - els6-
sorban a kortars buddhista épitészetbdl és a legszebbnek itélt angkori miemlékek
részleteib6l meritve - jellegzetes khmer stilustinak véltek. Az allami épitkezések so-
ran e lényegében mesterségesen kialakitott ,nemzeti” stilus lett az iranyad6. Phnom-
pen, a févaros gyarmati mintavdrossa alakult at. A kiralyi palota éplileteit mar ebben
az Ujonnan létrehozott khmer stilusban tervezték meg. A palotatdl nem messze all
az ekkor létrehozott Nemzeti Mizeum, amely talan a legjobban sikerdilt ilyen stilusd
alkotds. Phnompen alapitédombjan all a varos legfontosabb buddhista szentélye, a
Vat Phnom (Wat Phnom). Ennek rendbehozatalat, atépitését kiemelt feladatuknak
tartottak a varosvezetSk, mikdzben sajat, francia varosnegyediik utcait fejlesztették
éppen a Vat Phnom éplilete kordil.

Angkor, illetve Angkorvat szimbolikus szerepének névekedéséhez nagyban
hozzdjarult Franciaorszag - els6sorban Angliaval versengé - megjelenése az euré-
pai nemzetkozi kiallitasokon, ahol Kambodzsa, majd kifejezetten Angkor egyre lat-
vanyosabb helyet kapott. Az 1889-es vilagkiallitdison még csak Vietnam képviselte
Indokinat. 1900-ban azonban mar Kambodzsa volt az indokinai kiallitasi tematika
fészerepl6je: megépitették a phnompeni Vat Phnom szentély mdsolatat, és ennek
képe szerepelt a kidllitasra hivatalosan kinyomott bélyegsorozatokon is. Hat évvel
késébb Marseille-ben a Kambodzsa-pavilon tobb angkori szentély elemeit ,6ssze-
gyurva” Bajon egyik tornyanak arcaival tekintett a négy égtdj irdnyaba. ElGtte tartott

27 Dupont, 1934; Bénisti, 2003; Boisselier, 1955, 1956.
28 Parhuzamosan ezzel elkésziiltek az indiai miivészetet elemzé hasonlé munkak is, tobbek kdzott Bénisti,
Coral-Rémusat, Dalet, Filliozat és Stern tollabdl. Lasd példaul: Bénisti-Stern, 1961.
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Exposition Goloniale de Marseille 1 922
Palais de VInddghine

3. kép.

Az Angkor-palota
a marseille-i
vilagkiallitason

bemutatot a Kirdlyi Tanckar, amelynek el6adasa oridsi sikert aratott, és Rodint,
a szobraszt is mélyen megihlette. Késébb tobbszor eltancoltak Parizsban is azo-
kat a koreogréfidkat, amelyeken keresztll Angkort mutatték be: a jelmez, bizonyos
mozdulatok €és jelenetek megtervezése az Angkorvat falain latott dombormdvek
nyoman tortént. Az egyértelm valtozast az 1922-ben szintén Marseille-ben rende-
zett gyarmati kiallitas hozta meg, amelynek leglatvanyosabb épiilete a Palace d’Ang-
kor, egy eltdlzottan monumentalis, Angkorvat fészentélye és kiilonb6z6 egyéb ang-
kori szentélyek masolataibdl 6sszeallitott épliletegyiittes volt (3. kép). Maga az épu-
let, a benne létrehozott kidllitas és a kisér6 ismeretterjeszté programok (amelyek
végén megvasarolhato volt Angkorvat csokoladébdl késziilt makettje) hirdették a
francia kulturdlis er6feszitések altalanos sikerét az egyébként elmaradott gyarmat
terliletén.”” Az 1922-es marseilles-i Angkorvat-pavilon utan az 193 1-es pdrizsi gyar-
mati kidllitdson djra egy hatalmas Angkor-replikaval jelent meg Francia-Indokina.
Ekkorra mar a kidllitas tematikdja azt volt hivatott aldtdmasztani, hogy a francia biro-
dalom gyakorlatilag az angkori nagy birodalom ,6r6kose” Kambodzsdban. Angkor
egy régota halott civilizacié szimbd6luma, a fennmaradt épitett és szellemi emlékei
Ujjaépitésének és felélesztésének letéteményesei a franciak.*

A mission civilisatrice mindvégig jellemezte a francia gyarmatosité elit gon-
dolkodasat és viselkedését Indokindban. Az 1931-es pdrizsi kidllitas elsédleges célja
Franciaorszdg - Eurépaval és sajat birodalma orszagaival szembeni - kulturdlis er6fo-
lényének demonstraldsa volt.*' Ehhez a legkivalobb és leglatvanyosabb bizonyitékul
az angkori romok miemlék-feltarasi és -helyreallitasi munkdja szolgdlt. Kiilon tanul-
manyozhato a francidk dltal el6szor Saigonban, majd Phnompenben és Parizsban is
létrehozott mdvészeti mizeumok torténete €s gyljteménygyarapitasi stratégidja,
amely - nem meglep6 médon - ugyanehhez a , civilizacios missziohoz” kapcsolédik.

A francia gyarmati stratégia fontos eleme volt a meghdditott dllamok tertile-
tén €l6 népek néprajzi csoportositasa, ha tetszik, ,kategorizdldsa” és rangsorolasa, a

29 Edwards, 2007. 154.
30 Uo. 161.
31 Chafer-Sackur, 2002.
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19. szazad masodik felére jellemz6 evolucionista tudomanyos igénnyel.*? Ennek
megfelelen az allamalkoté népeket tekintették nemzetnek, mig a rangsorolasuk
alapjan ,a civilizacio alacsonyabb szintjén €l6”, igynevezett hegyi népek az ,iranyi-
tandd”, ,tanitand6” tdrsadalmi kategoriaba estek. Ez a megkozelités a mai napig
érezteti hatdsat a modern Délkelet-Azsiaban, példaul akkor, amikor dllami kultdrpo-
litikai torekvések megprébaljak megmenteni a kiilonb6z6 népek kulturdlis hagyo-
manyainak szines, latvanyos elemeit, elsésorban dnreprezentacio céljabol. A gyar-
matbirodalom kultdrdjanak bemutatdsa a nemzetkozi kidllitdasokon hangsulyosan
ezt a szemléletet €s megkozelitésmodot kovette. A khmer nép kulturdlis 6rokségé-
nek egyetlen értékelhetd eleme a miltbéli dicsé birodalom képe volt, amelyet a
fennmaradt méemlékek madsolataival szemléltettek. A szemléltetésnek nem is rej-
tett célja volt az ,elmaradott” életszinvonalon €él6 nép kulturalis felemelése a tobbi
- ilyen torténelmi multtal nem rendelkez6 szomszédos - néppel egyiitt. Az angkori
6si mult és a gyarmatositott jelen kozotti id6szakot egész egyszertien nem tartottak
emlitésre méltonak. Ahogy Penny Edwards amerikai torténész megjegyzi: Mouhot
rajzairdl eltlintek az emberek, és az ott all6, haszndlatban lévé buddhista kolostor
egyszer( éplleteit sem abrazolta. A kortdrs kambodzsaiak létezése ,zavarta” az
eurépai mavelt réteg Angkorrdl, illetve Kambodzsardl alkotott idealisztikus, egyben
fels6bbrendUséget sugarzo képét.>* A franciak dltaldban jorészt passziv, hagyoma-
nyosan vallasos és a tradiciok korlatozo ereje miatt megujuldsra, modernitasra éret-
len tarsadalomként irtdk le Kambodzsa lakossdgat ebben az idében.*

Az els6 parizsi nyomtatasu, khmerekrél szol6 regény, Roland Meyer: Sara-
mani cimd romantikus mive 1922-ben jelent meg. Az igaz torténeten alapulé md
részletesen bemutatja a khmer kirdlyi udvar eseményeit, romantikus szerelmi histo-
ridba dgyazza a francia és a khmer kultidra kiilonb6z&ségein alapul6 ellentmonda-
sokat. Sugarzik bel6le az a nemzetépitési kisérlet, amely a hagyomanyos kultira
bizonyos elemeinek, leginkabb a tancdrama tradiciéjanak megérzésére iranyul,
mindez eurépai-francia szempontrendszerbe agyazva. Az Angkorrél késziilt grafi-
kak, a gyarmati kiallitdsok, a romantikus regények és a khmer udvari tancosnék
franciaorszdgi turnéztatdsa mind végsé soron egy célt szolgalt: azt, hogy a kam-
bodzsai hagyomany beépiiljon a francia kulturalis 6rokségbe, Angkor szerves része
legyen a francia patrimoine-nak. A khmerek pedig ennek a folyamatnak mindossze
a statisztdi lettek. Angkor jelent6ségének hangsulyozasa ugyanakkor mds ered-
ménnyel is jart: er6s nemzeti onbizalommal rendelkez6 értelmiségi réteg alakult ki
Kambodzsaban, amelynek kiilonb6zé csoportjai a gyarmati uralom aldli felszaba-
dulast kévetéen a dicsé torténelmi mult emlékébdl taplalkozva formaltak politikai
elképzeléseiket, illetve erre hivatkozva alakitottak propagandajukat.

32 Hale, 2008.
33 Edwards, 2007. 144.
34 Raffin, 2005. 10.
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A fiiggetlen Kambodzsa mint az Angkori Kiralysag 6rokose

A kambodzsai nemzettudat fontos gyokere a kirdly személye, akiben megtestesiil a
buddhista uralkodé iranti feltétlen tisztelet. Ez leginkabb 1945-ben vélt nyilvanvals-
va, amikor a masodik vilaghabordt kévetéen Franciaorszdg haladéktalanul igyeke-
zett visszaszerezni hatalmdt a gyarmatbirodalmaban. Az uralkodé, Norodom Sziha-
nuk kiraly ekkor még lojalis volt Franciaorszaghoz, ezért Ggy tinik, a kambodzsai
lakossag nagy része egyaltalan nem kérdéjelezte meg a kordbbi gyarmatosito nagy-
hatalom visszatérésének jogossagat.’> Nyilvanvaléan az is kozrejdtszott ebben,
hogy jobban tartottak Vietnam er6sodé befolydsatol (az 1910-1920-as évek infra-
strukturalis fejlesztései kovetkeztében fellendiilt a belfoldi kereskedelem, amelyet
az egyre nagyobb szamban betelepiil6 vietnamiak bonyolitottak, és a vietnami
szarmazasuak az allami biirokraciaban is fellilreprezentaltak voltak).

A vietnamiellenesség az 1940-es évek mdsodik felében azonban lassan
franciaellenességgé alakult at a Nagaravata hasabjain és az egyéb férumokon egy-
arant. Meger6sodott az 1945-ben alapitott khmer fliggetlenségi mozgalom, a Khmer
Issarak (jelentése: Filiggetlen Khmer), amely az els6 indokinai (francia-vietnami)
habord alatt nyiltan tamogatta a Viet Minh-célkitlizéseket, bar eredetileg hangsu-
lyosan elhatarolodott a kommunista eszméktol. A Khmer Issarak mozgalom z&aszl6-
jan voros alapon aranysarga szinben Angkorvat korvonala jelent meg. (Ezt a z4szI6t
nyilvanitotta késébb sajatjanak az Uj politikai er6, a Vorés Khmer is, amikor az uj
allamot, a Demokratikus Kambodzsat létrehozta.) A francidk veresége az elsé viet-
nami hdbordban 1954-ben megteremtette a politikai pillanatot Kambodzsa fligget-
lenségének elérésére. Norodom Szihanuk kirdly kikialtotta az orszdg fliggetlensé-
gét, az Uj allamforma alkotmanyos monarchia lett. 1955-ben apja javara lemondott
a trénrol és politikai mozgalmat alapitott Szangkum (Sangkum) névvel, amely még
ugyanebben az évben folényesen megnyerte a valasztasokat; Szihanuk miniszter-
elnok lett. Sajat és pdrtja retorikajaban Angkor hagyatéka nagyon hangsulyos szere-
pet kapott. Nézeteiket buddhista elveken nyugvo khmer szocializmusként hataroz-
tak meg, amelyben kiilonosen fontosnak €s sajatosan khmer vonasnak tiintették fel
Angkor hagyomanydt. A mindenkori angkori/kambodzsai uralkod6 képe mint a
kollektiv rizstermesztés, az orszag ontozéses vizgazdalkodasa és kozlekedési infra-
struktardja fejlesztésének szinte egyszemélyes iranyit6ja jelent meg a retorikaban.
Szihanuk személyét pedig, annak ellenére, hogy nem is 6 volt az uralkodo, a leg-
nagyobb angkori kirdllyal, VII. Dzsajavarmannal azonositottdk. Garry Robert kana-
dai professzor igy ir 1964-ben megjelent cikkében, amelynek cime: Kambodzsa uj-
jasztiletése VII. Dzsajavarman, Angkor kirdlydtol Norodom Szihanuk varmanig:
»... csak VII. Dzsajavarman nevét emlitjiik meg, aki rovid ideig uralkodott, de akinek
uralkoddsa ennek ellenére paratlan fénnyel ragyogott, és akir6l Szihanuk herceg
szeretett példat venni. Véletlen vagy szandékos, a két uralkodé kozott kiillonos
hasonldsag van véleményiink szerint.”*

35 Abdoul-Carime, 1995.
36 Garry, 1964. 11.
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VIl. Dzsajavarman, akinek neve j6sagos, védelmez6 buddhista kirdlyként
maradt meg a néphagyomanyban, tokéletes modellként szolgalt Szihanuk jellemzé-
sekor. A 13. szazadban élt uralkod6 hodité politikdja (uralkodasa alatt érte el az
Angkori Birodalom a legnagyobb kiterjedését) pedig uj értelmezésben a fliggetlen
Kambodzsa el6képeként jelent meg. Az 1960-as évek végére Szihanuk rendezésé-
ben jatékfilmek készliltek, illetve egy-két 6ras koreografdlt tancos-zenés el6adas is
sziletett, amelyek helyszinként az angkori éplileteket hasznaltak, vagy azok szinpadi
diszletként is megjelenitett masolatait.*”

Norodom Szihanuk hatalmat 1970-ben a Lon Nol tabornok vezette katonai
puccs dontotte meg. Az (j Kambodzsai K6ztdrsasag a zaszl6jan Angkorvat sziluett-
jét viselte, kormanydnak mindossze 6téves fenndlldsat pedig a mdsodik indokinai
haboru (az amerikai-vietndmi haborud) katonai és politikai eseménysora alakitotta.
A kormanyzé er6k Kambodzsa fliggetlenségének megérzésére torekedve kettds,
kiils6 és belsé nyomas ala kertiltek. Egyrészt a habordba kozvetlenil vagy kozvetve
beavatkoz6 nagyhatalmak, masrészt a bels6 ellenzékiik - a rojalistak az egyik oldal-
rol, mig a masikrol az ijeszt6en er6sddé katonai bazissal rendelkezé voros erék -
szoritdsaban 6rl6dtek. Angkorvat kornyékére voros khmer és vietndmi alakulatok
szivarogtak be, a nemzetkozi kozosség, élen az UNESCO-val pedig aggodni kez-
dett a romteriilet épségéért. Ujra megjelent az Angkor 6rokségét mint a khmerség
egyetlen gyokerét félté narrativa. Mind Lon Nol, mind a nemzetkozi kozvélemény
ekkor kezdett Angkorrél mint az egyetemes emberiség egyik kiemelked6 kulturalis
emlékérdl beszélni. Nemzetkozi jelent6sége hangsilyosabba valt, és ebben taldlt
helyet az angkoriakhoz kot6d6 nemzeti identitasépités. Ahogy Michael Falser, a
jelen témaban a legfrissebb monogréfiat publikalé német torténész fogalmaz: Ang-
kor modern torténelme soran elészor tortént, hogy a romteriilet megérzésének
paradigmaja nem a klasszikus gyarmati retorikdba volt bedgyazva, vagy a rojalista
szandékoknak megfelel6en haszndltdk fel, hanem mint nemzetkézi problémat
Kambodzsa nemzeti kormanya tdrta fel a ,civilizalt nemzetek” el6tt.*® 1972-ben
mar fegyveres harcok is folytak, légi tdmadas is tortént Sziemreap kornyékén, a
teriilet a voros khmer csapatok iranyitasa ala kertilt. A francia kutatéintézet tagjai
elmenekiiltek, a feltardasok abbamaradtak. Szihanuk, aki ekkor még rokonszenve-
zett Pol Pot torekvéseivel, 1973-ban érkezett Sziemreapbe. Fennmaradtak olyan
fotok, amelyeken Angkorvat el6tt lathaté voros khmer egyenruhdban, bdr ezek
hitelessége megkérddjelezhetd, elképzelhets, hogy utdlag késziilt fotdmontazsok-
rél van sz6.%° Angkorvat és a tobbi méemlék Gjra diszlete lett a politikai retorikdnak,
a hatalmi szandékok kifejezésének.

1975-ben kezd6dott a vilagtorténelem egyik legembertelenebb diktatdra-
janak korszaka, a négy éven at tarté Voros Khmer-rémuralom. Pol Pot és kornyezete
tudatosan haszndlta fel marxista-maoista ideoldgidja alatémasztasara Angkor tor-
ténelmi hagyatékat. Angkor févaros korzetérél, mint egy bravirosan szervezett és

37 Lasd részletesen: Falser, 2019. 228-231.
38 A khmer parlament inditvanydt az ENSZ Kozgy(ilése szamdra (1970) elemzi: Falser, 2019. 239.
39 Uo. 257.
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létrehozott vizgazdalkoddsi infrastrukturdlis hdl6zatrél, mar az 1970-es évek elején
jelentek meg tudomanyos igényi francia nyelvii elemzések. A Voros Khmer-vezeték
szeme el6tt ennek a vizgazddlkoddsnak és az intenziv rizstermesztési modszernek
koszonhetéen ,naggya lett” birodalomnak a képe lebegett, amelynek djrateremté-
se érdekében kiméletlen kényszermunkara fogtak az orszag lakossaganak millioit.
Angkor, a dicséséges birodalom mint el6kép szolgalt hivatkozasi alapul, a cél a
nemzeti lélek, a nemzeti biiszkeség épitése volt az orszag fliggetlenségének meg-
Orzése érdekében, amint azt Pol Pot egyik 1977-es beszédének szbvegében is lat-
hatjuk: ,Mindannyian ismerjiik a mult id6k Angkorjat. Angkor a szolgasdg idején
éplt. A »mi szolgdink« épitették az akkori kizsakmanyol6 osztdly igdja alatt a kiraly
oromére. Ha a mieink képesek voltak Angkort felépiteni, akkor mindenre képesek.
A mieink megvaldsitottak 1975. aprilis 17-ét. Fel kell emelniink a nemzet lelkét, a
nemzet bliszkeségét, hogy megteremtsiik a honvédelmet és épitsiik azt, és hogy
biztositsuk hazank jovéjét.”+°

A nemzet lelke és biiszkesége felemelésének agressziv propaganddjat a
munkataborok lakéi kételez6en meghallgatando radidadasok és idénként szinpadi
el6adasok formajaban, illetve a Pol Pot szovegeibdl Gsszeallitott tananyag kozos
recitaldsaval sajatitottak el. A vorés khmer szinpadi el6adokrol - alkalmi szinészek-
rél és tancosokrol - az angkori romok kulisszai el6tt készitett [atvanyos propagan-
dafoték nem bizonyultak elegendé forrasnak a megkinzott nép szamdra a nemzeti
bliszkeség megbrzéséhez. A szétzilalt, hagyomanyos kozosségeit6l megfosztott
kambodzsai tarsadalom a kényszermunkatdborok évei alatt a legtobb folklor jel-
legli hagyomanyat, torténelmi identitdsat egész egyszerlen elvesztette. A rémural-
mat kovetS, hosszan elhizodé polgarhabord, majd a nemzetkozi beavatkozassal
megteremtett konszolidaciot kovet6en meriilhetett fel Gjra az oktatasban, de a politi-
kai propaganda szintjén is, a nemzeti kultdra, torténelmi hagyomany és ezekkel 6sz-
szefliggésben a nemzeti identitastudat fogalmainak meghatarozasa, Gjraértelmezése.

Angkor és a voros khmerek emlékezetének feldolgozasa:
a nemzeti identitastudat alakitasanak Gjabb fejezete

Kambodzsa torténelmérél a nemzetkozi kozosség altalaban mindossze két kifeje-
zést ismer csupan: Angkorvat és a voros khmerek nevét. Helyszini megfigyeléseim
alapjan a kiilfoldiek kivancsisaganak kielégitésére a helyiek is e két témakorben
szeretnek mesélni, bar a Voros Khmer-idészakra vonatkozé személyes torténeteket
az azokat atélék csak bizalmas viszony kialakuldsa utan emlitik meg. A fiatalabb,
mar az 1980-as években sziiletettek kozott viszont el6fordul, hogy kérés nélkiil is
elmesélik az id6sebb csaladtagoktol hallott torténeteket, illetve azt, hogy miként
képes egy kozosség visszafogadni a voros khmer katondkat sajat teleplilésére.

40 Pol Pot beszéde 1977-ben a Kambodzsai Kommunista Part megalakuldsanak 17. évforduléjan,
1977. szeptember 29-én. Pol Pot, 1977. 49.
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Mindkét témaban a ,tavolitas” a dont6 eszkdz, amelyet onkénteleniil is alkalmaz-
nak a beszélget6tarsak. Ez a ,tavolitds”, dgy tlinik, nemcsak 6sztonds reakcio, ha-
nem az elmilt hiisz évben az dllami propaganda és az oktatds eszkoze is. Erdemes
idézni Meas Sokeo kambodzsai kutaté megallapitasat: ,A khmerek szamdra a je-
lenkor szemsz6gébdl negativnak itélt torténelmi esemény nem tekintheté »megha-
tarozo« vagy »leglényegesebb« elemnek sajat multjuk elemzése soran. A nyugati
tudomanyok altal vizsgalt két torténelmi id6szak, az Angkori Birodalom évszazadai,
illetve az ugynevezett Voros Khmer-rezsim rémuralma nem tekinthet6 szamukra a
torténelmi mult »azonos« kategodridinak.”*'

Pol Pot leverése Vietndm hathat6s katonai beavatkozasanak koszonhetd.
A Voros Khmer-idészakot kdvetéen az iskolarendszer fizikai és szervezeti helyre-
allitasa is vietnamiiranyitdssal tortént. Az 1980-as évek végén megjelend torténelem-
tankonyvek kiilon fejezetben foglalkoztak a rémtettekkel.*> Ezek a tananyagok nép-
mesei stilusban, a démoni és a hés karakterek, az elnyomé vorosok és a khmer
emberek kiizdelmérdl széltak, a khmer nemzet hésiességének és a vietnami segit-
ség jelentGségének igazoldsa szandékaval. A vietnami megszallas és a polgarhabo-
rus viszonyok felszamoldsat kovetSen kezdett a jelenlegi politikai és hatalmi struk-
tura kialakulni Kambodzsdban. A hatalmat gyakorlokra nézve kompromittalo tartal-
makattorolték atorténelemoktatasbol. Igy az 1990-es években a Voros Khmer-korszak
emlitése sem volt engedélyezett az iskolakban annak érdekében, hogy ,nemzeti
Osszetartds” épiilhessen a tarsadalom tagjai kozott.* Az ezredforduléra megérkez-
tek Kambodzsaba a kiilonb6z6 nemzetkdzi emberi jogi €s civil szervezetek, ame-
lyek hangot adtak a tantervek nemzetkozileg elfogadott elvek és sémadk szerinti
moédositdsa sziikségességének. Ennek eredményeképpen - nagyon elnagyoltan
ugyan és az aktudlis politikai propagandanak megfeleltetve - bekeriilt a torténelem-
tankonyvekbe a Pol Pot-rezsim torténete. Az amerikai Yale Egyetem specialis pro-
jektjébdl (Yale’s Cambodian Genocide Program) létrejott a Documentation Center
of Cambodia intézet, amely a rémuralomra vonatkoz6 Osszes adatot igyekszik
rendszerezni az adldozatoktdl 6sszegy(ijtott torténetek alapjan. Az intézet kiadasa-
ban jelent meg 2008-ban Dy Khamboly A History of Democratic Kampuchea cim
alapmiive, amit oktatasi segédanyagnak szantak. 2008-t6l val6ban tanitottak is e
korszakat a khmer torténelemnek, de csakigy, mint minden, a khmer néppel Angkor
bukasat kovetSen tortént eseményt, ezt is gy mutattak be, mint a passzivitasra
utalt orszag érdekeivel ellentétes, kiils6 hatasok eredményét. A khmer népre vonat-
kozéan pedig tovabb erdsitették annak dldozatkarakterét.

A Pol Pot-id6szak feldolgozdsa tehdt annak egyfajta torténelmen kiviili epi-
z6dda tételével tortént meg. A felel6sok megbiintetése gyakorlatilag mind helyi,
mind fels6bb politikai szinten - néhany kivételes esettdl eltekintve - elmaradt.**
A tomeggyilkossagok helyszineit latogathaté emlékhelyekké alakitottak, ezek ha-

41 Sokeo-Miletic, 2007. 102.
42 Ng0_2014v161.

43 Uo. ',
44 A Voros Khmer-vezetdk ellen mintegy hisz évig nem indult semmiféle biintet eljards. 1998-ban mertilt
fel el6szor ennek sziikségessége, de ebben az évben Pol Pot meghalt. Harom vezetétarsat: Nuon Csedt
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mar népszer( turistalatvanyossagokka valtak. A voros khmerekrél kialakitott képet
leginkdbb nem a csalddi és kiskozosségi emlékezet, hanem a hivatalos narrativa
alakitja az iskolai oktatdson és a médian keresztiil. Ennek alapja a Vorés Khmer-
vezet6k démonizdldsa, az altaluk kikényszeritett kegyetlenkedés elitélése és
demonstrdldsa a latogathaté emlékhelyeken, jaték- és dokumentumfilmeken, radio-
és televizioG-misorokon és legdjabban mobiltelefonos applikdcion keresztiil.*
A kollektiv meméria taplalkozik a talélék visszaemlékezéseibdl is, ugyanakkor a
hosszdra nydlt kezdeti konszolidacio éveiben oly nagymértékd volt a torténések
elhallgatdsa, hogy ezek a visszaemlékezések sem mentesek sokszor a hivatalos
narrativa befolydsatol. Ebben a folyamatban ismét felmeriil a khmer nemzeti identi-
tastudat kérdése. Mit jelent val6jaban a nemzet fogalma egy olyan tarsadalomban,
amelynek méikddése - mar csak az alapveté gazdasdgi dg, a rizstermesztés kollek-
tiv munkaigénye miatt is - hagyomanyosan kisebb egyiittm(ikodé kdzosségeken
alapult, amelyeket szétzildlt a kényszermunkataborok rendszere, és amelyek ma
prébalnak visszarendezédni. Hogyan lehetséges egylittm(ikodé kozosségben gon-
dolkodni egy megosztott, az egykori vorés khmer katondkbdl, 6rokbdl és vezetk-
bdl, illetve sajat aldozataikbdl allo kettéosztott tarsadalomban, amikor raadasul az
orszag hatarai sem egyeznek meg a népesség etnikai valasztévonalaival?

A kambodzsai oktatasnak ma is kozponti problémaja a tanitando torténelmi
korszakok kijelolése. Egyaltalaban, a kdztudatban kell-e tartani, mint negativumot,
a 20. szazad népirtassal tetézett haboruinak torténetét? Vagy helyesebb-e a nemzeti
torténelemtudatot az idealizalt régmdlt emlékeire hivatkozva erésiteni? Kambodzsa
lakossaga fiatal, 70 szazaléka harminc év alatti, azaz a Vorés Khmer-uralmat kove-
téen sziiletett, a polgdrhaborut is legfeljebb kisgyermekként élte 4t.*® A torténelem
iskolai oktatasa esetiikben dont6 kihatassal van politikai gondolkodasukra és nem-
zeti identitasuk kialakuldsdra, mert a sebeib6l éppen csak kigy6gyulo tarsadalomtdl,
kisebb falu- vagy csaladi kdzosségiiktél nem mindig kaphatnak batorité dtmutatast.

2004-ben Vincent Houben holland torténész kérdGives felmérést végzett
egy phnompeni magdniskola kozépiskolas koru didkjai kozott.” Kérdéssora arra
vonatkozott, hogy mit tartanak a diakok a khmer térténelem meghatarozé esemé-
nyeinek, korszakainak. A kérdéivek kiértékelése soran rogton megallapithatta, hogy
jollehet Angkor volt a legmeghatarozébbnak tartott epizéd, az Angkori Birodalom-
rol a khmer diakok alig rendelkeztek tényszerd ismeretekkel. Szamukra Angkor any-
nyit jelentett, mint az orszdg zdszl6jan is szerepl, a 12. szdzad végén emelt Angkor-
vat templom logoszer( rajza. A nemzeti mult tuddsa tehat lényegében lesz(kiilt,
Angkorvatot pusztan mint épitményt ismerték, de azt is csak felliletesen. 2004 6ta

(Chea), Ki6 Szampant (Khieu Samphan) és leng Szarit (Sary) végiil nemzetk6zi nyomasra birésag elé alli-
tottak, és a 2010-es években, vagyis mintegy negyven évvel a rémtettek utdn elitélték.

45 A The Khmer Rouge History multimédias oktaté applikdcié 2017-ben késziilt el az oktatasi minisztérium
tdamogatdsaval. Az ingyenesen letolthet tartalmakkal a kozép- és felsGoktatds torténelem-tananyagahoz
kivannak kiegészit§ informacidkat nydjtani.

46 Lasd: http://worldpopulationreview.com (letéltés: 2020. szeptember 13.).

47 Houben, 2007. 1.
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az oktatds, a khmeriil is megjelend torténelemkonyvek és a média hatdsdra az Ang-
korrdl valo tudas dltalanossdgban szélesedett, de még mindig igen kis mértékben.

A kambodzsai ember anélkil tartja magat Angkor 6rokdsének és hatarozza
meg ilyen modon identitasat, hogy ténylegesen ismerné a torténelmi tényeket, emlé-
keket. Ez utébbiakat legfeljebb az idegenforgalommal Osszefiiggésben jovedelmet
biztosit6 objektumoknak tekinti. Angkor épiiletromjai egyre névekvé szamd, ma mar
évente tObbmillionyi latogatot vonzanak Siemreapbe és térségébe, de altalanossag-
ban kijelenthets, hogy teljes mértékben hianyzik mind a latogatok, mind a helyiek
tudatabodl, hogy ezek a kulturdlis emlékek a mai, él6 khmer kultdratol elvalaszthatat-
lanok, azzal osszefliggenek. Azaz nem segitik az ellentmondasokat feloldani a turis-
tak tomegei sem, akiket csak a régi birodalom romjai érdekelnek, és az drusoktol
barmilyen ,régi”, illetve ,autentikus” ajandéktargyat megvesznek.

Idézziik fel djra Mouhot feljegyzéseit, amelyek szerint Angkort talan az
oriasok, talan az angyalok épithették, de az is lehetséges, hogy magatol jott Iétre.
Hiaba rendelkeziink - ma mdr khmer szakemberek dltal is, valamint khmer nyelven
publikalt - tudomanyos kdzlemények és eredmények sokasagaval, a khmer tdrsa-
dalom nagy része egy szamara is ismeretlen, lényegét tekintve érthetetlen éplilet-
egylttes képéhez pusztan érzelmi alapon kotédik, és nagyon biiszke ra. Ez a jelenség
korunkra jellemzéen mas kulturdlis multd népeknél is megfigyelhet6. A kiilonbség
az, hogy e kollektiv identitastudatbdl - és helyszini benyomdsaim alapjan a legtobb
ember személyes tudatdbdl, gondolkodasi médjabal - itt hianyzik az ,id6”, a ,folya-
mat”, a ,torténés” érzékelése.*®

E sajatossag nemcsak Kambodzsaban tapasztalhat6, hanem dltalaban a dél-
kelet-azsiai népeknél. Ennek igen sok oka lehet, amelyeknek részletes elemzése a
kutatasok egyik legfontosabb irdnya. A nyugatitdl eltéré gondolkoddasmod nyilvan-
val6an a buddhista szemléletbdl is kdvetkezhet, amely az egyes ember életét, élet-
folyamatat, a mdltat, a jelent és a jovét masként lattatja, €s a kdzosség szerepét is
masként itéli meg. De Angkor dicséségének felidézése teret ad megtéveszts, mani-
pulativ politikai és kulturdlis befolydsolasnak, valamint a torténelmi szornydségek
biintetlentl marado elfeledtetésének is. Ezért van kiilonos jelentésége a khmer elit
torténelemoktatasi és kulturdlis stratégigjanak. Ez annal is inkabb igy van, mert
szemben az eurépai mult objektumaival, az Angkori Birodalom teriiletén a targyi
emlékek nagyszamu, de sz(ik kore maradt meg. A monumentalis birodalmi éplile-
tek, mérnoki létesitmények allnak, illetve feltarhatok, de mds targyi emlékek, f6leg
a mindennapi élet eszkdzei - legalabbis eddig - nem kertiltek el6 nagyobb szam-
ban. Az angkori mindennapi élet koriilményeit alig ismerjlik. A mai mez6gazdasagi-
kézmiives munkamaodszerek és eszk6zhasznalati médok nyilvanvaléan a régmudilt-
ba vezetnek, de kapcsolatuk az angkori viszonyokkal még nem kell6en tisztazott.
Az angkori emlékeken csak kdzvetett médon, a kéfaragassal megjelenitett targyak,
emberalakok és jelenetek tanulmanyozhatéak. Még kevesebb emlékkel rendelke-
zlink az Angkort kovet6 idGszakrol, mivel erre a korszakra vonatkozéan az elmdilt

48 Luco, 2000.
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évtizedig tudomanyos kutatasok joval kisebb szamban torténtek, és eredményeik
sem valtak még kozismertté.

Az eur6pai mizeumok és gyljtemények zsufolasig tele vannak az elmdlt
nagy birodalmak, vagy akar kisebb kdzosségek targyi emlékeivel. A kortars leirok
mivei megismerhetdk, igy az akkori tdrsadalom rétegeinek életével, kultarajaval
konnyebben szembesiil, taldlkozik a mai nézé. Szamara, szamunkra egyértelmden
jelen van a folyamatos és igazolhaté eurdpai identitas. A khmer identitastudat vizs-
galata soran azonban megkeriilhetetlen az a kérdés, vajon a nyugati tipusi oktatasi
terv, kulturalis 6rokségvédelmi koncepcié vagy mizeumi kiallitasi program azonos
hatast kelt-e, alkalmas-e a kambodzsai vagy szélesebb értelemben a délkelet-azsiai
kornyezetben arra, hogy a virdgzo6 vagy éppen kevésbé dics6 nemzeti mlttal valo
kontinuitdst érzékeltesse a helyi lakossaggal.

A nemzeti egység szimboluma, Angkorvat ma is mikodoé buddhista szen-
tély. Hatalmas kiterjedésti épliletegyiittesében két kolostor is mikodik. A szentély
és a teriiletén lév6 Buddha-oltarok a zarandokdtvonal kiemelkedé fontossagu dllo-
masai. A szentély val6jaban a torténelmi szerepétél fliggetlendil is jelentds helyszine
a délkelet-azsiai buddhista kozdsségnek, a turistatomegek ellenére a hivék képesek
falai kozott az elmélyiilésre. Hun Szen (Hun Sen), aki 1985 6ta az orszag miniszter-
elnoke, 2017 decemberében nagyszabasi ceremoniat rendezett Angkorvatban.
A Kambodzsa boldogsdga és nyugalma, illetve a jovébeni békének biztositasa cél-
jabol megrendezett szertartas 6tezer buddhista szerzetes kozremikodésével, tobb
ezer hivé el6tt, kirdlyi kils6ségek kozott zajlott, a miniszterelnok és felesége
fészereplésével. A miniszterelnok aldast kapott mint a kambodzsai nemzet egysé-
gének védelmezdje, a nemzet egységét szimbolizdlo, mellesleg az egyik legfonto-
sabb angkori uralkodo6 dltal emelt szentély el6tt. Sem Szihamoni (Sihamoni) kiraly,
sem pedig az uralkodécsaldd tobbi tagja nem volt jelen, holott ilyen jellegi szertar-
tast ezt megel6z6en kizarélag az uralkodok mutathattak be. Ha volt eredendéen is
egyfajta identitastudat Kambodzsaban, akkor az mindenképpen a buddhista ural-
kod6 személyéhez fiz6d6 érzelmi koteléken alapult. Ugy tinik, hogy jelen korunk-
ban ennek a kétédésnek az atformalasa is elkezd6dott.
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BORBALA SZAVA

THE MEMORY OF THE ANGKORIAN EMPIRE AND THE CREATION OF
KHMER NATIONAL IDENTITY

The definition of the concepts of nation, nationality, and of the nature and function of nationalism
as a defining element of state ideology-building in Cambodia is a recurring subject in scientific
debates. Khmer national identity relies strongly on respect and pride in the glory of the former
Angkorian Empire and the ‘greatness’ of the Angkor Wat building complex that symbolizes it. It is a
clearly emotional commitment that is very consistent despite its changes in meaning,. It seems that
since the French colonization in the middle of the 19th century, every political force has sought to
use the image of Angkor Wat and the idealized Great Khmer Empire drawn around it to legitimize
its own power and aspirations. Angkor Wat, which shape is uniquely appearing on the country’s
national flag, became the symbol of independent Cambodia and of its pride - at least at first glance.
However, in reality, Angkor is not a symbol of the nation, but rather of power, which derives from
its historical role, moreover from its original function.

The study summarizes how the concept of Khmer national culture and its content was designated
during the French colonization, and who were the initiators and actors of this process. It presents
the process by which the symbolic role of Angkor Wat developed to which France’s appearance
(in competition with England) at European international exhibitions contributed greatly. The
exploration of Angkor has given equal recognition to the French scholars as that of the British scholars
for their researching of the ancient Egyptian relics. Moreover, to the glory of French diplomacy, a
treaty was reached with Siam in 1907 to return the area of the former center of Angkor to Cambodia.

Each of the political forces coming to power after the French rule, including the Khmer Rouge,
explained and used the history of the Angkor Empire according to their own political goals. Over
the past 15 years one of the central problems in Cambodian education has been the designation
of historical periods to be taught. Should the history of the genocidal wars of the 20" century be
kept in the public eye at all? Or it is more appropriate to strengthen national consciousness of
history by referring to memories of an idealized past. In examining the evolving Khmer identity
an unavoidable issue is whether a Westerntype educational plan or museum program has the
same effect in a Cambodian or more broadly Southeast Asian environment. Is it capable of
communicating continuity with the not always glorious national past to the society? The study also
seeks to answer the extent to which the state ideology, which obviously emphasizes national unity
and the changing secondary and higher education curriculum can influence the way of thinking
and the relationship with national identity of this young society.
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